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Haftung

Die Inhalte unserer Seiten wurden mit groter
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Liability

The content of our pages has been prepared with great
care.However, we cannot accept responsibility for the
correctness, completeness and up-to-date status of the
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OTBeTCTBEHHOCTh

MarepHalsl HaluX BeO-CTPaHUIl OBLIH IIOATOTOBIIEHO
C H auBBICIIEH 100pOoCcOBeCTHOCTHIO. HO MBI He MOXeM
B3STh Ha ce0s OTBETCTBEHHOCTH 33 MPAaBHILHOCTD,
IIOJTHOTY H aKTyaJIbHOCTh MaTe€PHAIIOB.

Villeroy & Boch AG oTBeuaeT 3a cOOCTBEeHHBIE
MaTepHaibl, KOTOpoe OHO IPe0CTaBIseT Ll
HCIIO/Ib30BaHHsA, COITIaCHO OOMIMM 3aKOoHaM. OT 3THX
COOCTBEeHHBIX MaTepHAIOB CleyeT OTIHIATh CCHLUIKH
(«IHHKH») Ha MaTepHalbl, KOTOPhIe IIPeJ0CTABIEHbI
IPYTHMH IpoBaiigepaMH. EcIH MBI y3HaeM O TOM,
YTO MaTepHAaIIbl 10 CCHUIKAM BeIyT K IPakKIaHCKOH
HIIH YTOJIOBHOH OTBETCTBEHHOCTH, MBI YIAJIHM 3TH
CCBLIKH.
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220-240V loser Netzanschluss (laut VDE 0100 Teil 701) @ CerteBoe coennHeHHe 220-240 B HeKOMMyTHpyeMoe
220-240V mains connection, loose (protection regulations of country)
Raccordement au réseau 220-240V par rallonge

220-240 V afzonderlijke netaansluiting
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220-240V geschaltener Netzanschluss (laut VDE 0100 Teil 701) @ CeteBoe coequHeHHe 220-240 B KoMMyTHpyeMoe
220-240V switched main connection, loose (protection regulations of country)

Raccordement au réseau 220-240V branché

220-240 V geschakelde elektrische voeding

ACHTUNG: Die Installation und die Anschliisse miissen nach den giiltigen Installationsvorschriften
des jeweiligen Landes von einem konzessionierten Fachmann ausgefiihrt werden.

Please note: Leave electrical connections to an expert.

Observe the protection regulations of country in question.

ATTENTION: l'installation et les raccordements doivent étre réalisés les directives

d'Installation en vigueur dans le pays concerné et par un spécialiste agréé.

NB: installatie en aansluiting moet volgens de geldende montagevoorschriften

van het desbetreffende land worden uitgevoerd door een erkend vakman.

BHVIMAHUWE! BHIIOIHATh MOHTAX H IIOJICOSIHHEHHE CHIIAMH CIIEITHAIHCTA II0
JIeACTBYIOITHM IpeIHCAHHAM COOTBETCTBYIOINEeH CTpaHkb!!

ACHTUNG!!! Vor Beginn der Arbeiten Strom abschalten! @ BHHMAHUE! Iepe HaganoM paboT OTKIIOYATH HalpsKeHHe!
WARNING!!! Turn off electricity at mains before commencing work!
ATTENTION!!! Couper |'alimentation électrique avant toute intervention!

Schakel de stroom uit v66r aanvang van de werkzaamheden!

Zur Vermeidung von Gefihrdungen darf eine beschidigte duRere flexible Leitung dieser Leuchte ausschlieflich vom Hersteller, seinem Servicevertreter
oder einer vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht werden.

To avoid hazards, only the manufacturer, their service representative or similar qualified person may replace the external flexible cable on this lamp

in the case of damage.

Pour éviter une mise en danger, un fil conducteur extérieur souple endommagé de cette lampe doit étre remplacé exclusivement par le fabricant,

le représentant de son SAV ou une personne qualifiée de niveau comparable.

Om risico's te vermijden, mag een beschadigde externe flexibele leiding van deze lamp uitsluitend worden vervangen door de fabrikant, zijn
servicevertegenwoordiger of een vergelijkbare vakman.

Bo u3bexaHHe ONACHBIX CHTYALHH IIOBPeXIeHHBIN BHEIIHHI THOKMi1 IPOBOJ AaHHOTO CBETHIFHHAKA MOXET 3aMeHAThCS HCKIIOIHTEIBHO
IIPOH3BOHTENEM, €T0 CePBHCHBIM IIPeCTABHTENEM HIH aHATOTHIHBIMH CIIENHATHCTAMH.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar. Falls die Lichtquelle ersetzt werden muss (z.B. am Ende ihrer Lebensdauer),

ist die komplette Leuchte zu ersetzen.

The light source of this lamp is not replaceable. If the light source has to be replaced (e.g. at the end of its service life), the entire lamp

must be replaced.

La source lumineuse de cette lampe ne peut pas se remplacer. S’il faut remplacer la source lumineuse (par ex. a la fin de sa durée de vie), c’est
la lampe compléte qu’il faut remplacer.

De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar. Indien de lichtbron moet worden vervangen (bijv. op het einde van zijn levensduur),

moet de volledige lamp worden vervangen.

VICTOYHHK CBeTa B JAaHHOM CBETHIBHHKE 3aMeHe He MOJUIEXKHT. B clIydae He0OXOIMMOCTH 3aMeHBI HCTOYHHKA CBeTa (Hamp.,

IO OKOHYAHHH CPOKA ero SKCILTyaTallHH) TpeOyeTcs MOIHAs 3aMeHa CBEeTHIbHAKA.

www.villeroy-boch.com // V 1.0 // 14.02.2017 // BP10160
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@ C ipscharnier @ Charniéres C ipsées @ KnuncoBerii mapHup
@ cLipscHARNIER

@ Deaktivierung einer B umotion bei k einen / eichten Fronten @ Aktivierung
@ Deactivation of BLUMOTION for sma / ight fronts @ Activation
@ Désactivation d un BLUMOTION pour faces petites / égeres @ Activation
@ Deactivering van een BLUMOTION scharnier bij k eine / ichte fronten @ Activering
@ Beikmouenne BLUMOTION na manenbkux / ierkux ¢acamgax @ Bxmrouenne
@ Auszug ade (Meta ) @ Tiroir d'extrait (Méta ) @ BriaBmkHOIM SIIHMK (METAI)
@ Excerpt drawer (meta ) @ Lade (metaa )
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@ Auzugs ade aushingen @ Auszug ade einhingen

@ Unhinge excerpt drawer @ Reinsert excerpt drawer

@ Demontage du trioir d extrait @ Accrochage du trioir d'extrait
@ Lade uitnemen @ Lade inzetten

@ BEIHYTb BBLABMIKHOM SIIUK @ BcTaBuTh BBIIBUYKHOM SIIIIUK

@ Auszug ade einste en @ Ajuster e trioir d'extrait @ OTperyMpoBaTh BbIABUKHOM SIIIUK
@ Adjust excerpt drawer @ Lade afste en
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